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Echange de lettres constituant un accord relatif i la troisieme
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ondes ultra-courtes organisee par l'Organisation des
Nations Unies, l'Organisation des Nations Unies pour
ralimentation et l'agriculture et 'Agence spatiale euro-
peenne, devant avoir lieu 'a Maspalomas (les Canaries)
[Espagne] du 10 au 14 juin 1991. New York, 21 mai et
7 juin 1991

Textes authentiques : anglais et espagnol.
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[TRADUCTION - TRANSLATION]

EXCHANGE OF LETTERS CON-
STITUTING AN AGREEMENT'
ON THE THIRD UNITED
NATIONS/FOOD AND AGRI-
CULTURE ORGANIZATION
OF THE UNITED NATIONS/
EUROPEAN SPACE AGENCY
WORKSHOP ON MICROWAVE
REMOTE SENSING TECH-
NOLOGY, TO BE HELD AT
MASPALOMAS, CANARY IS-
LANDS, SPAIN, 10-14 JUNE
1991

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last in-
stance by General Assembly resolu-
tion 33/141 A of 19 December 1978.

ECHANGE DE LETTRES CONS-
TITUANT UN ACCORD' RE-
LATIF A LA TROISIPME RteU-
NION DE TRAVAIL SUR LA
TECHNOLOGIE DE TtLIt-
D1tTECTION PAR ONDES
ULTRA-COURTES ORGANI-
StE PAR L'ORGANISATION
DES NATIONS UNIES, L'OR-
GANISATION DES NATIONS
UNIES POUR L'ALIMENTA-
TION ET L'AGRICULTURE ET
L'AGENCE SPATIALE EURO-
PEENNE, DEVANT AVOIR
LIEU A MASPALOMAS ()LES
CANARIES) [ESPAGNE] DU
10 AU 14 JUIN 1991

Publication effectue conformnment
au paragraphe 2 de l'article 12 du rgle-
ment de l'Assemblge genrale destinj
ez mettre en application l'Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu'amend, en dernier lieu par la rdso-
lution 33/141 A de l'Assemblge gin,-
rale en date du 19 ddcembre 1978.

I Carne into force on 7 June 1991 by the exchange of I Entrd en vigueur le 7 juin 1991 par 1'6change desdites

the said notes. lettres.
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